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OCOBEHHOCTH YIHOTPEBJIEHUSA ®OPM KOHBIOHKTHUBA
AOPUCTA U ITPE3EHCA 11PM BBIPA’KEHUU BYAYIEI'O BPEMEHU B
JAPEBHEAPMAHCKOM A3bIKE

Hpuna Awmwomosna Apaxenan
Canxkr-IlerepOyprekuii 'ocynapcTBeHHBIH Y HUBEPCUTET
(actupaHT)

AnHorauusi. lccrienoBanue  MOCBSIIEHO  OCOOEHHOCTAM  ymoTpeOsieHus  ¢Gopm
KOHBIOHKTHBA A0PUCTA M MPE3EHCa MPHU BhIPAKCHUH 3HAUYCHUs OyAyniero B Tekcte EBanrenus ot
Mardess Ha nOpeBHEApMSIHCKOM s3blke. B wucciemoBanmu Obuio mpoaHaymsupoaHo 100
yrmorpebiaeHuit (GopM KOHBIOHKTHBA B TeKCTe EBanrenus or Matdes. Pe3ynbraTel moka3pIBaioT,
910 (HOpPMBI KOHBIOHKTHBA TIPEACTABICHB B TEKCTe HEpaBHOMEpHO. Pacmpenernenue dopm
MOKHO OOBSICHUTH BIMSHUEM KOMOWHAIMM pa3IUYHBIX (DAKTOPOB: OT OCOOEHHOCTEH
MOp(hOJIOTHH JIPEBHEAPMSHCKOTO S3bIKAa JO0 BIUSHUS JPEBHEIPEYCCKOrO0 OpPHUTHHAIA TEKCTa
EBanrenus or Mardes.

KiaroueBble cioBa: ,I[peBHeapMHHCKI/Iﬁ SA3BIK, THIIOJIOTHA, 6y):[y1uee BpCMA, KOHbIOHKTHB,
ACIICKT.

SUBJUNCTIVE AS FUTURE TIME REFERENCE IN CLASSICAL ARMENIAN:
DIFFERENCES BETWEEN AORIST AND PRESENT SUBJUNCTIVE

Irina A. Arakelyan
Saint Petersburg State University
(PhD student)

Abstract. The study views the use of Classical Armenian subjunctive forms (aorist
subjunctive and present subjunctive) as future time reference. The analysis is based on 100
contexts with subjunctive forms from the Gospel of Matthew. The results show that the
distribution between two possible variants of subjunctive (one from aorist and one from present
stem) is supposedly based on a number of factors. The study views the possible factors of
influence on the Classical Armenian subjunctive forms from the Greek text influence to the
morphology of Classical Armenian.
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1. Beenenue
B npeBHeapMsSHCKOM SI3bIKE 3HAYCHHE OYIYIIETO MepeaaBaaoch Yalle BCeTo MpU MOMOIIN

($hopM KOHBIOHKTHBA a0pUCTA U Mpe3eHca, 00pa30BaHHBIMU, COOTBETCTBEHHO, OT OCHOB a0pUCTa
1
u mipe3eHca (cM., Hanpumep, [Tymansa 1971: 331] u manee) .

! Bynymiee Bpemst B [peBHEAPMSIHCKOM BBIPAKAIOCh TAKXKE TIPH IOMOIIH AHATITHIECKAX KOHCTPYKIIHA,
HampuMep, raaroyi em ‘OeiTh’ + npudactue Ha -l0c* (gorcaneloc “ emk  zk ‘atak ‘s zays ‘paspyiumm 3toT ropox’).
IoapoOHee Mpo aHATUTHYECKUE KOHCTPYKLUH JUTS BhIpaXKeHHs 3HaueHus Oyaymiero cM. [Tymansn 1971: 411-415].
Taxoke B 3HaYEHUH OYAYIIET0 MOT YIOTPEOISATHCS ¥ MHANKATHB HACTOSILET0 BPEMEHH, CM. yIoTpebiieHne
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B cratbe paccmarpuBaroTcs (hakTOphl, BIUSIOIMIKE Ha BBIOOP (OPMBI KOHBIOHKTHBA
AOpHCTa WJIM TIpe3eHca. Llenpio nccnenoBaHus SBISETCS ONMPENeNUTh (GaKTOPHI, BIMAIONINE HA
BBIOOp (POpPMBI KOHBIOHKTHBAa B KOHTEKCTaX, BBIPAKAIOIIMX 3HAYCHHE OYyIyIIero B TEKCTE
EBanrenus ot Matdes Ha ApeBHEAPMSIHCKOM.

3aauun MpeACTABICHBI CIASAYIOIIUM 00pa3oMm:

1. OnpenenuTh KOHTEKCTHI CO 3HAUEHHEM Oynymiero B TekcTe EBaHrenmust ot
Mardes.

2. Onpenenutb COOTHOIICHUE (POPM KOHBIOHKTHBA B JIAHHBIX KOHTEKCTAX.

3. BrisiBUTE (hakTOPBI, BIUSIOMIKAE HA BBIOOP (hOPMBI KOHBIOHKTHBA.

HccnenoBanue npoBOIUIOCH C OMIOPON Ha OHJIAH-U3/1aHue bubinu Ha JpeBHEapMSHCKOM
si3pike (https://arak29.org/bible/book/tMt_1.htm). Takxke mnpuBiekanoch u3ganue bubmum Ha
npeBHerpeueckoM (https:// www.greekbible.com/). besuto npoanamm3upoBano 100 KOHTEKCTOB,
MIPEICTABIISIFOIINX CIUIONIHYIO BEIOOPKY 13 riaB 1—10 Eanrenust ot Mardest ¢ KOHBIOHKTHBOM B
3HaYeHUH OyIyIIero BpeMEeHH .

B tunonorunyeckoii nureparype MpOBOAMINCH, MHOTOYUCIICHHBIC UCCIICIOBAHMS 3HAUCHU N
OyIylIero BpeMeHH B Pa3IMYHbIX S3bIKAX, CM., HAIPUMED, CTABLIYIO YK€ KJIaCCUYECKOU paboTy
[Dahl 1985], a Taxxke mpoektr «EUROTYP» ([Dahl 2000] u ap.), MOCBSAIIECHHBIA H3yYSCHHUIO
BBIpQXCHHSI BHJIOBPEMEHHBIX 3HaueHUil B s3blkax EBpombl. OpHako i ApeBHEAPMSIHCKOTO
S3bIKQ BBIPAKEHUE 3HAYCHUsS OYAYIIEro BPEMEHU MPEACTABIISCTCS M3y4EeHHBIM HEJIOCTATOYHO.
Jannble 06 0cOOEHHOCTSIX BBIpaKEHHUs OyAyIIero BPEMEHU B JAPEBHEAPMSIHCKOM SI3bIKE MOTYT
JIOTIOJTHATH OIUCAaHUE HE TOJBKO THUIOJOTHYECKUX HCCICIOBAaHUN, HO TaKKe BAKHBI IS
CPaBHHUTEIHHO-UCTOPUYECKON IPaMMAaTUKU WHIOEBPOIEHCKHUX S3BIKOB.

B crathe mpepcraBiieHBI TpeIBApUTEIbHBIC TaHHBIE 00 OTHOCHTEIHHOW YaCTOTHOCTH
¢dbopM KOHBIOHKTHBA MPE3eHCa U a0pHCTa B 3HAUCHUH Oyayliero Ha Marepuaie Bpioopku u3 100
KoHTeKCTOB 13 EBanrenus ot Mardest u moaxos K aHaIM3y BO3MOKHBIX (DaKTOPOB, BIIHSIOIINX
Ha BBIOOP (OPMBEL.

2. Onucanue ynorpedieHuii ¢popM KOHbIOHKTHBA A0PUCTA U NPe3eHca B TEKCTe
EBanresus or Martdes

HccnenoBanue BbinosHEeHO Ha Mmartepuane 100 KOHTEKCTOB ¢ opMamMH KOHBIOHKTHBA B
3HaYeHUHU OyIyIEro BpeMEHH.

XapakTepHbIM HpUMepoM yHoTpeOiaeHus (opM KOHBIOHKTHBA aoOpHCTa U Ipe3eHca
ABIsIeTCS KOHTEKCT u3 EBanrenus ot Mapka (Mxk. 13:31):

(1)  erkink’ ew erkir ancc'en ew
paii.NOM.SG u 3eMII1.NOM.SG poiTH.SBJV.AOR.3PL u
bank im oc¢ anc ‘anic ‘en
C10B0.NOM.SG MOM.GEN.SG HE npoiTH.SBJV.PRES.3PL

‘HeOo u 3emins mpeiiayT, Ho cioBa Mowu He npeiiayT’. (Mk. 13:3 1)

B naHHOM KOHTeKcTe ymoTpeOseHbl (OpMbl KOHBIOHKTHBA QAOpUCTa U IpEe3eHca.
YnotpebiieHue pa3nuyHbix GOpM Ui BBIPAKEHUS CUTYallld B OyyIlleM MOXHO pacCMaTpUBaTh
C HECKOJIBKMX CTOPOH:

1. [TepBas yacTh peANIOKEHUS COACPKUT (POPMY KOHBIOHKTHBA A0pUCTa anc ‘c ‘en, a
BTOpast 4acTh — (GOopMy KOHBIOHKTHBA IIpe3eHca anc ‘anic ‘en. Tak, B BBICKa3bIBAaHUH pEaTU3yeTCs

Npe3eHCOoB 2 JI. e1.4. OWIeS ‘chems’, meranis ‘yMpells’ 1 B 3HAUCHUHU OYAYILETO: yorowm awowr owtes i patoy
caroyn, i nmin meranis ‘B Kakoi# 1eHb Thl ChEIIb IUIOJ TOTO AEPEBa, B TOT yMpelb’ (mpuMep B3AT u3 [TymansH
1971: 344]). B nanHOi1 cTaTtbe, 0JJHAKO, MTOJOOHBIC CITydal HE PaCCMaTPHBAIOTCS.

? KOHBIOHKTHB YIIOTPEO/IAETCS TAKKE B MMIIEDATHBHOM 3HAUCHHH, OJHAKO JAHHbIC KOHTEKCTHI B CTAThE HE
OIKCBIBAIOTCSL.

3 InoccupoBaHme MPUBOIUTCS B YIPOILIEHHOM BHJIC, 3HAUCHHUS Pa3e/CHbI 3HAKOM TOUKH.
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https://arak29.org/bible/book/tMt_1.htm

MPOTUBOIOCTABIICHUE MEXIY TMPEACIbHBIM M JIOKAJM30BAaHHBIM BO BpPEMEHH JICUCTBUEM
(KOHBIOHKTHB QaOpUCTa) M HEMNpEIeNbHBIM HEIOKaIU30BaHHBIM, [UIMTEIbHBIM JIEHCTBUEM
(KOHBIOHKTHB Tpe3eHca). O MpoTUBOIOCTaBIEHUU (POPM KOHBIOHKTHBA a0PUCTA U TIPE3CHCA IO
acmeKTy, a TakkKe O pa3iuuud Mo NepPeKTUBHOCTU/UMIEPPEKTUBHOCTU ACHCTBUS CM.,
Hanpumep, [Tymansua 1971: 363] umu [Godel 1975: 40].

2. B npeBnerpedeckoit Bepcun EBanrenus ot Mardes (0 BaXHOCTH CpaBHEHUS
JPEBHEAPMSHCKOTO TEKCTa C JIPEBHETPEUYECKUM CM. Janiee) 00erM JIpeBHEAPMSIHCKUM (GopMaM
KOHBIOHKTHBA aopHucTa M TMpe3eHca COOTBETCTBYET JpeBHerpeueckas Qopma dyrypyma
TOPEAEVGOVTAL, U3 YETO MOKHO CIENIaTh BBIBOJ OT TOM, YTO B IPEBHETPEYECKOM TEKCTE JaHHBIH
ACMEKTYyaJbHBIA KOHTPACT HE BHIPAXKEH.

BrimenpuBeieHHbI NpUMep MMOKAa3bIBA€T 3HAYMMOCTh KaK y4yeTa APEBHErPEUYECKOro
OpUTHHAlla TpU ONHUCAHUU TpaMMATHUECKUX SBJICHMA Ha MaTrepualie MEepeBOIHBIX
JIPEBHEAPMSHCKUX TEKCTOB, TaK M TIOMCKAa BHYTPHUS3BIKOBBIX (PAKTOPOB, KOTOpPHIE MOTJIA
onpeaenuTs BbIOOP (Qopmbl KOHBIOHKTHBA. Huke mannble (axkTopsl OymayT paccMOTPEHBI
noapooHee.

3. DakTOophl, BJUAIINE HA BHIOOP (JOpPMbI KOHBIOHKTHBA A0PHCTA U NpPe3eHca

3.1. Cemanmuueckuii mun 6yoywe2o spemenu

JlauHbIil akTop BHIACISACTCS Ha OCHOBAHHUH ITOJIOKEHUM, U3JI0KCHHBIX B KJIaCCU(PUKAIIMH
D. Jams [Dahl 2000] o 3HaueHusXx OyAymiero BpEeMEHH H CHOCO0aX WX BBIPAKEHUS,
MIPEICTABJICHHBIX B s13bIKaX EBpOIIBI.

CornacHo aHaJIM3Y JPEBHEAPMSIHCKUX KOHTEKCTOB W3 EBanrenmus ot Mardes, ocHOBHOE
3HAYCHHE KOHTEKCTOB C OyIyIIMM BpEMEHEM MPEICTABISsIET TUI «Ipeickasanue» (prediction)
no knaccudurarmuu Jans. JlaHHBIA TN 3HAYCHUS XapaKTEPHU3yeT KOHTEKCTHI, KOTOPHIE
NepesaloT 3HAYCHHUE «IIPe/ICKa3yeMoro OyayIlero», CBSI3aHHOTO C OXHAAHUSMU TOBOPAILIETO
(cM. Taxxe mpumepsl kKoHTekcToB B [Dahl 2008: 310]). CooTBETCTBEHHO, OH MPEICTABISET
OCHOBHYIO (DYHKITUIO 3HaYeHHsI OyIyILIEr0 BPEMEHH.

[Tpumep, WLTIOCTPUPYIOMIMIA  yHOTpeOJeHHE KOHBIOHKTHUBA AOpUCTa B 3HAYCHHUH
OyIyIIero, MOXHO HAaUTH HIKE:

(2) na mkrtesc ‘e z=jez
OH.NOM.SG KPECTHTH.SBIV.AOR.3SG OBJ=TBI.ACC.PL
i hogi=n sowrb ew
PREP IyX.ACC.SG=DEF CBSITOI.ACC.SG u
[ howr
PREP OI'OHb.LOC.SG

‘<...> oH Oyzet kpecTuthb Bac /[yxom CBsaTeiM u orHeM’. (M. 3:11)

Menee yactoTHbiMU (cM. Tabnuiy 1) B aHanu3upyemMoi BBIOOpKE OKa3aluCh KOHTEKCTHI €
(dbopMaMu KOHBIOHKTHBA IIpE3eHCA:

3) oc mtanic ek’ yark ‘ayowt ‘iwn
HET BXO/IUTh.SBJV.PRES.2PL IapCTBO.ACC.SG
erknic’

Hebeca.GEN.PL
‘<...> 7o Bl He BoMaere B [{apctBo Hebecnoe’. (M. 5:20)

Hpyrue cemaHTHYECKHE TUIBI W3 Kiaccuukanuu Jlans B aHaIM3UpyeMoil BBIOOpKE HE
oOHapyxuBaroTcs. MOXHO Tpeamnoiaratb, 4YTo B JIDEBHEAPMSHCKOM Takxke ObLIN
nepudepuiiHble TUIBI 3HAYCHUS OyIyIIero, HalmpuMep, CEMaHTHYCCKUU THIT «HAMEpPEHUE)
(intention), koTopelii 0003HAYaET «MHTCHIIMOHAIBHOE Oyayllee», CBA3aHHOE C HaMEpECHHEM

37



roeopsimiero [Dahl 2008: 310]. B anamusupyemoii BbiOOpKe (GOpMBI, ymoTpeOisromuecs: B
KOHTEKCTaX C MOAOOHBIM 3HAYCHHWEM, BCTPETWIIMCh BCEro 3 pasa (aBa pasa B cCiydae c
KOHBIOHKTHBOM AOPHCTA M OJMH pa3 B CiIydae C KOHBIOHKTHBOM mpeseHca’). OJHaKo
OTCYTCTBHUE JIPYTUX IIPUMEPOB HE TO3BOJISICT HA JAHHOM 3Tare BBIICIATh JaHHBIA THIT 3HAYCHHS
JUTSL APEBHEAPMSIHCKOTO SI3bIKA.

3.2. [lepghexmusHocmyv/umneppexmusnocmeo

®opMbl KOHBIOHKTHBA TPE3CHCA W A0PUCTa TPEJCTABICHBI B UCCICIOBAHHON BHIOOpKE
HEpaBHOMEPHO: OKOJI0 36 (opM KOHBIOHKTHBA Ipe3eHca u 61 ¢opma KOHBIOHKTHBA A0PUCTA.
Hcxons W3 TMOJNY4EHHBIX pE3yJIbTaTOB, MOXKHO CHIENaTh MPEIINOI0KECHUE, YTO BBIPAKCHUE
3HaYeHus Oyaymero mnpu 1nomomu (GopM  KOHBIOHKTHBA aopucra Obuio  Oosee
pacrpoCTpaHCHHBIM.

[Tpu 5TOM (OpMBI KOHBIOHKTHBA A0PHCTA SBISIOTCA UMIEP(HEKTUBHBIMU 110 3HAYEHUIO B
16 xonTekcrax, a mepdekTuBHbIMU — B 45, cMm. npumepsl (4) u (5) Hmwke. Cpemu ¢opMm
KOHBIOHKTHBA MIPE3eHCa UMIIEPPEKTUBHBIMHU SIBIISIIOTCS 15 KOHTEKCTOB, a epeKTUBHBIMU — 21,
cM. ipumepsl (6) u (7) Huxe.

- KonbpronkTus aopucTa B Hep(beKTI/IBHOM 3HAYCHHUMU:

4) erani xatatararac’ Zi nok'a
OJTa)KCHHBI MHUPHBII.DAT.PL n60  OH.NOM.PL
ordik Astowcoy koé¢esc in
CBIH.NOM.PL O0r.ABL.SG 3BaTh.SBJV.AOR.3PL

‘brayxeHHBI MEPOTBOPILIBL, 10O OHH OYAYT HapeyeHbl chiHaMu boxxunmu’. (M. 5:9)

- KOHBIOHKTHB a0puCTa B UMIIEPPEKTUBHOM 3HAUCHHH:

(5)  orpés ketcawork n arnen
KaK nuteMep.NOM.PL Jennath.PRES.3PL
i zofovowrds ew i hraparaks
PREP JIr01.LOC.PL 1 PREP IUTOMIa, 6. LOC.PL
orpes Zi p ‘araworesc ‘in
Kak 4TO MIPOCIABIATH.SBJV.AOR.3PL
i mardkané
PREP JIFOIA.ABL.PL

‘[Arak, Korjna TBOPHILb MUJIOCTBIHIO, HE TPYOM Iepesl co0or0] Kak AenaroT JUIeMephl B
CHUHArorax M Ha yJauuax, 4ro0sl npocjaaBisim ux jgoau’. (Mo. 6:2)

- KonbloHKTHB npe3eHca B nep()eKTUBHOM 3HAYEHUHU:

6) oc mtanic ek’ yark ‘ayowt ‘iwn
HE BXOJINTh.SBJV.PRES.2PL 11apcTBO.ACC.SG
erknic"

Hebeca.ABL.PL
‘<...> 7o BbI He Bo#aeTe B [{apcTBo Hebecnoe’. (M. 5:20)

- KoHbIOHKTHUB IMpEe3CHCa B I/IMHep(bCKTI/IBHOM 3HA4YCHHUU:

(7) kam z=mi=n atic'e
nbo OBJ=0aMH.ACC.SG=DEF HEHABUIETH.SBJV.PRES.3SG
ew Z=mews=n siric'e
u OBJ=xapyroil.ACC.SG=DEF JT0OUTH.SBIV.PRES.3SG

‘[HukTO HE MOXKET CIY>KUTh ABYM TOcroiaMm| uOO WU OAHOTO OyneT HeHABUAETh, a
apyroro JoouTh <..>’. (M. 6:24)

*Mo. 2:8 u Mdp. 6:16.
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CootHomienre nepeKTUBHBIX U UMIEPPEKTUBHBIX YHOTPEOIECHUI MOKHO MPEICTAaBUTh B
BUJIE CIIEAYIONICH TaOIHIIbL:
Tabnuya 1
CooTHomeHue (pOpM KOHBIOHKTHBA MO apaMeTpy
nepgeKTHBHOCTH/UMIIEP(eKTUBHOCTD B i1aBax 1-10 EBanreaus ot Mardes

dopma NepdeKTUBHOCTL MmnepdeKTUBHOCTL Obwee
Konu4yectso popm
(3 97°)
KOHDBIOHKTUB 45 16 61
aopwucTa
KOHBIOHKTUB 21 15 36
npeseHca

Tak, B BBIOOpPKE BCTpedaeTcsi OOoJbIlee KOJMYECTBO MEPPEKTUBHBIX YMOTpeOIeHUH, YeM
uMIepPEeKTUBHBIX, KaKk B cliydyae ¢ (OpMaMy KOHBIOHKTHBA aOpUCTAa, TaK M IPE3CHCa, YTO
HapyIaeT OXHUIAEMO€ C TOYKH 3peHHs MOPQOJIOTHH pacmhpeneicHue: ynorpedieHue (opm
KOHBIOHKTHBA a0pUCTa B KOHTEKCTaX, HMMCIOUIMX CEMAHTHUKY 3aBEpIICHHOTO JCHUCTBHS, H
yrnoTtpebieHrne (GopM KOHBIOHKTHBA TMpe3eHCa B KOHTEKCTAaX, HMMEIOIUX CEMaHTHKY
HEe3aBepIICHHOTO JeicTBus. OgHako oOmas TeHACHIUS K YHOTPEOJIIEHHWI0 KOHBIOHKTHBA
aopucta B TEpPEKTHUBHBIX KOHTEKCTaX, a KOHBIOHKTHBA Ipe3eHCa B HUMIEPPEKTHBHBIX,
coxpansieTcs. YacTh KOHTEKCTOB, KOTOPBIC HApYIIAIOT OXHUIACMOE PACIPEICIICHUE, MOXHO
NPEIOIOKHUTEIBHO OOBSICHUTh OCOOEHHOCTSIMH ynoTpeOneHuss (opM KOHBIOHKTHBA B
Pa3IMYHBIX THITAX MPUIATOYHOTO.

3.3. Tun npudamournoz2o

B uccnenoBanuu Jlans [Dahl 2000] oTtmedaercsi, 9TO THIT TPHIATOYHOTO TAKKE MOMKET
BIUATH Ha CHOCOO BBIpaKEHHUs 3HAUEHUs Oyayliero BpeMeHU. B paccMOTpeHHOH BBIOOpKE
JIOBOJIBHO 4acTo (OpMbl KOHBIOHKTHBA BCTPEYAIOTCA B MPUAATOYHBIX mNpeaioxkeHusx (78
KOHTEKCTOB).

B uccnemyemoit BEIOOpKE BCTPETHIINCH CIIEYIONTNE THUITBI PUATOYHBIX

- pemeHu, KOTOPbIE YaCTO OTBEUYAIOT Ha BONPOC «KOTa?», HalpUMep:

(8)  erani e jez yorzam
OjakeHHble OBITH.PRES.3SG TEL.ACC.PL KOoTJa
naxatic ‘en z=jez ew
MMOHOCUTE.SBJV.PRES.3PL OBJ=TBI.ACC.PL u
halacesc ‘en ew asic‘en amenayn
rHaTh.SBJV.AOR.3PL i TOBOPUTH.SBJV.PRES.3PL BCE.ACC.SG
ban car z=jénj
CJII0BO.ACC.SG 3J1011.ACC.SG OBJ=BBI.ABL.PL
sowt vasn im
JIOKHBIN.ACC.SG n3-3a MOM.GEN.SG

‘braxeHHBl BbI, Korga OYIyT HOHOCHTHh Bac W TIHATh U BCSIYECKH HEMPABEIHO
3710¢J10BUTH 32 Menst’. (M. 5:11)

- NpU4UHbL, HATIPUMED:

5
B ¢unaneHy0 TabnMIy HE BKIIOUYEHBI KOHTEKCTHI CO 3HAUEHHEM «HAMEPEHHUE».
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9 erani sgaworac' Zi nok‘a
OJ1aKeHHBI miavymue.DAT.PL  4TO OHHM.NOM.PL
mxit ‘aresc in
YTEIIHUTHCA.SBIV.AOR.3PL
‘braxeHHbI MIavynme, n6o onu yremares’'. (Md. 5:4)

credcmaus, HatpuMep:

(10) or ok’ lowece ‘e
KTO.NOM.SG HEKTO0.ACC.SG pa3pymmTh.SBJV.AOR.3SG
mi in¢’ i patowiranac ‘s
OJTUH 9TO PREP 3amoBejb. ABL.PL
yaysc ‘ané i p ‘ok ‘ownc ew
3TOT.ABL.PL PREP  HeOOJIBIIO.ABL.PL 1
OWSOWSC ‘é aynpes z=mardik’
yYUTh.SBIV.AOR.3SG TaK OBJ=1110/11.ACC.SG
pok'r koc'esci yark ‘ayowt ‘ean
MaJICHbKUI.ACC.SG 3BaThCsI.SBIV.AOR.3SG apcTBO.LOC.SG
erknic" isk or
HeOeCHBIN.GEN.PL a KT0.NOM.SG
arasc'e ew OWSOWSC ‘é na
JeNaTh.SBIJV.AOR.3SG u YUUTH.SBIV.AOR.3SG OH.ACC.SG
mec ko¢'esc i
BEJIMKHI1.ACC.SG 3BaTh.SBJV.AOR.3SG
yark ‘ayowt ‘ean erknic’
apcTBO.LOC.SG HeOeCcHBIN.GEN.PL

‘UTak, KTO HApyIIMT OJHY W3 3aloBeAed CHUX MAJICHIINX M HAY4YUT TaK JIFOJACH, TOT
MayeimuM Hapedetrcs:i B I{apctBe HeGecHOM; a KTO COTBOPUT M HAayduT, TOT BEIIUKHM
Hapedetcs B [lapctBe Hebecrom’. (Md. 5:19)

- ycioeus, KOTOPbIC 4aCTO OTBCUYAIOT Ha BOIIPOC «IIPH KaKOM YCJ'IOBI/II/I?», HalIlpuMeEp:

(11) mi datik’ Zi mi
HE Cy,Z[I/ITB.PRES.ZPL qTo HE
datic ik

CyIuTh.SBJV.PRES.2PL
‘He cyante, na ne cynumsl 0ynere’. (Md. 7:1)

- onpeodenumenbHble, KOTOPbIE YaCTO OTBEUYAIOT Ha BONPOC «KTO?», HATIPUMED:

(12) lowarowk’ Zi asac‘aw
CJIBIIATH. IMP.PL 4TO TOBOPHUTH.SBJV.AOR.3SG
arajnocn t'e mi Spananer
NEepBBIN.DAT.PL 4TO HE yOuBath.IMP.SG
Zi or spananic ‘e partakan
910  KTO0.NOM.SG  yOuTH.SBJV.PRES.3SG MO uIeKanuii.NOM.SG
lic'i datastani
OBITH.SBJV.AOR.3SG cyn.DAT.SG
‘BBl ciplany, 4yTo CKa3aHO JAPEBHUM: He yOMBal, KTO ke yObeT, MoanexuT cyny . (Mo.
5:21)
- U3BACHUMENbHbIE, KOTOPBIE YACTO MPOSACHSIIOT MPEABIIYIINNA KOHTEKCT, HAIIPUMED:
(13) ew ekeal bnakec ‘aw i K ‘atakin
" OpUXOJUTh.PTCP KHUTb.AOR.3SG PREP T10OpOa.LOC.SG
or koc ‘er Nazarét'
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KT0.NOM.SG 3BaTh.PTCP  Hasaper

Zi lcci ban

YTO  HCIOJIHUTHCS.SBJV.AOR.3SG CJI0BO.ACC.SG

margareéic 'n te Nazovreci  koé'esc'i
IPOPOK.GEN.PL 4TO Ha3zopeit 3BaTh.SBJV.AOR.3SG

‘U, npupas, nocenwics B ropojae, HazpiBaeMoM Hasaper, na cOynercs pedyeHHoe uepes
npopokos, 4uto On Hazopeem Hapeuercs’. (M. 2:23)

Ecnmu cymMmmupoBaTh Bce BCTpeHarolIvecs ciaydad YHoOTpeOJeHUsT KOHBIOHKTHBA B
NPUIATOYHBIX, TO KOHBIOHKTHB Ipe3eHca BcTpedaeTcs B 33 ciaydasx, a KOHbIOHKTUB a0pHCTa — B
45 ynotpebneHusx. 3aBUCUMOCTb BBIOOpa (hOPMBI OT THUIA MPUAATOYHOTO TAKXKE HYKIAETCS B
JONOJHUTEIBHOM TPOBEPKE, YTO MOXKET SBIATHCS OJHOM W3 TIEPCIEKTHB Pa3BUTHS
UCCIIEJOBAHMUS.

3.4. BiusHue OpesHezpeyecKkoo A3biKa

B wuccrnenoBaHuAX, TOCBSIIEHHBIX HM3YYEHUIO UCTOPUM TekcToB bubnuu Ha
JPEBHEAPMSHCKOM, OTMEUAETCs, YTO OHU MPETEPIIETH PEJAKIIUI0 B COOTBETCTBUH C CUPHICKUM
TEKCTOM (B MEHbIIIEH CTETEeHU), a BIOCIEACTBUH U JAPEBHEIPEYECKIUM TEKCTOM (CM., HAallpUMep,
[Morani 2016]). Ilpuuyem penakiuss B COOTBETCTBUM C JIDEBHEIPEUCCKUM TEKCTOM,
MIPOUCXOMBIIAS MO3KE CUPUKCKOTrO, KOCHYJACh Yxke Bcex TekcToB UerBepoeBanrenus [Cowe
2013: 268].

O cootBercTBUM (OpPM KOHBIOHKTHBA a0pHUCTa B JPEBHEAPMSHCKOM YMOTPEOICHUSIM
OyIyliero BpEMEHHU B T'PEUYECKOM TaKKe€ TOBOPHUTCS B KilaccHueckux paborax A. Meiie (cm.
[Meillet 1910: 107], a raxxe [Meillet 1936: 123]), cp. M. 2:6 B (14a) u (140):

(14a) or hovowesc ‘e z=zotovowrd
KTO.NOM.SG acT.SBJV.AOR.3SG OBJ=Hapoa.ACC.SG
im z=lIsrayel
MOM.GEN.SG OBJ=M3panib

‘<...> KoTopbIil ynacet Hapoq Moi, Uzpaunsa’. (M. 2:6)

(146) Jdomig TOoLUaVET 0V Aoov
KTO paBUTh.FUT.3SG ART.ACC.SG HapoJ.ACC.SG
Hov 0V Toponl
PRON.GEN.SG ART.ACC.SG N3paunns.ACC.SG

Ecnu cpaBHUBaTh ynorpeOseHus: KOHbIOHKTUBA B JPEBHEAPMSIHCKOM C JIPEBHETPEUECKUM
TEKCTOM, TO MOXXHO OTMETHUTh, YTO YacTh JPEBHEAPMSHCKUX (OPM KOHBIOHKTHBA B KaueCTBE
napajuieJIbHBIX B JPEBHETpEUYecKOM OOHapyxuBaeT (opmel ¢yrypyma (cm. Tabmumy 2 nmms
JpeBHEApMSHCKUX ()OPM KOHBIOHKTHBA a0pUCTa B UMIEPPEKTUBHOM 3HaueHUH W Tabmuny 3
JUISL IpeBHEAPMSHCKUX ()OpM KOHBbIOHKTHBA IIPE3€HCA B MEPPEKTUBHOM 3HAUEHHUN ).
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Tabauya 2

CooTBeTCcTBHE IPEBHEAPMAHCKUX ()OPM KOHBIOHKTHBA A0pHCTa B HUMIIEPPeKTHBHOM
3HAYeHHUH JIpeBHerpedecknM (popmam

KoHTeKET D peBHeapMAHCKNiA Nepesog D peBHerpeyeckui dopma
rnaron rnaron
Mdo. 5:11 |halacesc'en npecnenosatb Slwéwolv AOR
Mo. 2:6 hovowesc'é nactu TIOLLAVET FUT
Mdo. 2:23  |koc'esc'i 3BaTb KAnBnoetal FUT
Mdo. 5:22 |lic’i 6bITb gotal FUT
Mdo. 5:21 |lic’i 6bITb gotal FUT
Mdo. 5:22 |lic’i 6bITb £otal FUT
Md. 6:2 p‘araworesc'in npocnaBnATb do&acBholy AOR
Mdo. 6:21  |etic’in 6bITb £otal FUT
Mo. 6:23 |etic’i 6bITb gotal FUT
Mo. 6:22  |etic’i 6bITb gotal FUT
Mdo. 6:31  |keric'owk’ ecTb daywpev AOR
Mdo. 6:31 |arbc'owk’ nnUTb THWHEV AOR
Mdo. 6:31 |zgec'c'owk’ oaeBaTtbcA nepBaiwpeba AOR
Mdo. 6:34 |hogasc’i 3ab0TUTbCA HEPLUVAONTE AOR / FUT
M¢.10:15 |lic’i 6bITb gotal FUT
M¢.10:19 |hogayc'ék’ 3aboTUTbCA HEPLUVAONTE AOR / FUT

B Tabmune 2 ¢opMam KOHBIOHKTHBA aopucTa B 9 cilydasiX COOTBETCTBYIOT (HOpPMBI
bytypyma, B 5 ciayyasx — ¢popMbl aopucta. Taxxke 2 ynorpedieHus: COCTaBISIIOT OMOHUMUYHbIE
dopmbl QpyTypymMa M aopucta. OTHU JaHHBIE MO3BOJIAIOT CHAENATh BBIBOJ O TOM, YTO BBIOOD
(GopMBI KOHBIOHKTHBA a0pUCTa MOT OIpenessAThes Gopmamu GyTypyMa, a TaKKe aopucTa B
IPEYECKOM OpUTHHAJIE.
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Tabauya 3

CooTBeTCTBHE IPEBHEAPMAHCKHUX (DOPM KOHBIOHKTHUBA Mpe3eHca B neppeKTHBHOM
3HAYeHHUH JIpeBHerpedecknM (popmam

KoHTtekcT g‘?ﬁ:r:jpmmcm MNMepesBog, ﬂlzt:z:erpeqecmﬁ dopma
Md. 5:20 | arawelowc'ow BO3pacTaTb TIEPLOCEVON AOR
M. 2:4 cnanic’i poXKAaaTbCA yevvatal PRES
Mo. 4:9 paganic’es noymnTaTb T(POOKUVAONG AOR
Mdo. 5:20 | mtanic'ék’ BXOAUTb elo€NBnte AOR
Mdo. 5:22 | asic’e roBOpuUTH elnn AOR
Mdo. 5:22 | asic’e roBOpuUTH elnn AOR
Mdo. 2:8 gtanic'ek’ Haxo4uTb elpnte AOR
Md. 5:21 spananic’é ybusatb doveloelg FUT
Md. 5:23 matowc'anic’es npeanaratb npood£png PRES
M. 5:25 arkanic'is 6pocatb BAnBnon FUT
Md. 5:25 matnic’'e npenasaTb napad® AOR
Mdo. 6:1 andownic'ik’ NPUHUMATb gxete PRES
Md. 6:16 pahic’en XPaHUTb vnoteunte PRES
Md. 7:6 koxic'en ToNnTaThb KOTOTOT)OOUCLY FUT
Md. 7:6 ergicowc'anic'en [cmeaTbca pnéwotv AOR
Md. 7:9 xndric'é NPOCUTb aitnoet FUT
Md. 7:9 tayc'e naTb gmdwoel FUT
M. 7:10 | xndric'é NPOCUTb aitnoet FUT
Md. 10:14 | lowic'e cnywaTtb akouvon AOR
Md. 10:14 | elanic'ék’ BbIXOAUTb €€epyopevol PRES
Md. 10:17 | linijik’ 6bITb TIPOCEXETE PRES
Md. 10:19 | matnic'en npeaasaTb napad®owv AOR

B Tabnune 3 ¢opMbl KOHBIOHKTHBA Tpe3eHCa B JIPEBHEAPMSIHCKOM COOTBETCTBYIOT
¢dbopmam aopucra B ipeBHerpedeckoM B 10 cioyuasx, dopmam pyrypyma B 6 ciiydasx u popmam
npe3eHca Takxke B 6 ciaydasx. Baxnoe orinmume (GopM KOHBIOHKTHBA IpE3e€HCAa OT aopHcTa
COCTOMT B TOM, YTO OHH TaK)Xe CIIOCOOHBI OTpaXkaTh MPE3eHTHbIE ApeBHerpeyeckue ¢popmsl. Ilo-
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BUAMMOMY, YacThb CIIy4aeB YIOTPEOJCHHs KOHBIOHKTHBA IIpPEe3eHCAa B HMIEPPEKTUBHBIX
KOHTEKCTaX BCE-TaKW MOXHO OOBSCHUTHh HAJIMYUEM ONpEIEICHHON (OpPMBI B IpEBHErPEUECKOM
Tekcre. OIHAaKO AaHHAs FMIOTE3a TPeOyeT AOMOJIHUTEIbHON IIPOBEPKHU.

4, 3aKiIoueHue

Takum 00pa3zoMm, Ha MaTepHale PacCMOTPEHHOW BBIOOPKHM MOMKHO CJeNaTh CIEAYIOIINe
BBIBOJbI OTHOCUTEIBHO YyHOTpeOsieHus (GOpM KOHBIOHKTHBA B 3HAYCHMHM Oyxayluero
JPEBHEAPMSAHCKOM:

- @opMBbl KOHBIOHKTHMBA aOpHUCTa M IIpe3€HCa pPaCHpeesieHbl HEpaBHOMEPHO: (OPMBbI
KOHBIOHKTHBA a0PHCTa YIOTPEOISIOTCS CYIIECTBEHHO Yallle.

- BbIsBIIEHBI OTKJIOHEHMS OT 0XKMJIaeMOro yrnoTpedieHust (GopM KOHBbIOHKTHBA IpE3eHCca B
UMIEepPEKTUBHBIX KOHTEKCTaX, a KOHBIOHKTHBA aopucta — B TNEepPEKTUBHBIX. MOXKHO
HPEINONI0XKUTh, YTO KOJIMYECTBEHHO Ipeolrajaroliee OTKIOHEHHE B yNoTpediaeHuHn (opm
KOHBIOHKTHBA A0PUCTA CBS3aHO C PACIIMPEHUEM €TI0 3HAUEHUS OT aCIEKTyaJIbHO OIPaHUYEHHOIO
nokasaresst Oyaymero 10 0a30BOro rnokasareis, HEUTPAJIbHOIO B acClEKTyaJbHOM OTHOILEHHH,
OJIHAKO JIaHHas TMI0Te3a TPeOyeT AOMOJHUTEIbHON IPOBEPKHU.

-Yacte ynorpeOneHuit  Takux (GOopM  TakkKe MOXKHO OOBSCHUTH  BIUSHUEM
JPEBHETPEUECKOr0 TEKCTA U MEPEBOIUECKON Tpaauluu. Tak, Mbl BUJUM, YTO JPEBHEAPMSHCKUE
(GopMBI YacTO COXpaHSIIOT OPUTMHAJIBHBIA ACMEKTyaJlbHBIH THUI: HalpUMep, MPE3eHTHBIM
dopmMaM B JpPEBHETPEUECKOM TEKCTE COOTBETCTBYIOT (DOPMBI KOHBIOHKTHBA IIpe3eHCa B
JIPEBHEAPMSAHCKOM.

[lepcriekTBa JajibHEHIIETO HCCIIEJOBAHMS BKIIIOUAET IPOBEPKY JAHHBIX BBIBOJOB Ha
MaTepHaje paclIMpeHHON BBIOOPKM KOHTEKCTOB, KOTOpas BKJIOYaja Obl TaKKe HElepeBOHbIC
TEKCThI IpEBHEAPMSHCKUX aBTOPOB.

Cnucox cokpameHui

1-3 — nuno; ABL — abnaTtus; ACC — aKKy3aTuB, AOR — aOpuCT, ART — apTHKJIb, DAT — n1aTuB,; DEF
— OIpeleeHHbIN apTUKIb; FUT — QyTypyM; GEN — reHUTHB; IMP — UMIepaTHB; LOC — JIOKAaTHUB;
NOM — HOMHHATUB; OBJ — MPOKJIUTHKA, MapKUpyoIIas o0bEKT; PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO;
PREP — mpeaior; PRES — 1mmpe3eHc; PRON — MECTOMMEHHUE; PTCP — IIpu4acTue; SBJV — KOHbIOHKTUB,
SG — €JUHCTBEHHOE YHUCJIIO.
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